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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

Contact  Sling  8.0  120cm

Type  number:

2040-02900

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the
manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Sling,  Contact  Sling  8.0 120cm,  2040-02900

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the
regulation:

ELI PPE Regulation  2016/425  (as brought  into  UK law  and  amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN566:2017

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321 0450 Rev. OO issued on 02/02/2024
7.2  UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München
Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 021321 0450 Rev. OO issued on 02/02/2024
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  qssessment  procedure

Conformity  to  type  based  on quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1 EU Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

8.2 UKCA Modul  D:

(blank)

Identification  number:  (blank)

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon, 19.12.2024

/x!"""-- J-(==,
Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformitätserkIärung

1. PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:...

3. Die alleinige  Verantwortung  für  die  Ausstellung  dieser  Konformitätserklärung  tragt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

5. Das unter  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (ElJ) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. Baumusterprüfung:

7.1 Ell Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die EU-Baumusterprüfung  (Müdul  Bl durchgeführt  und  die Eu-
Baumusterprufbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  dle UKCA-Baumusterprüfung  (Müdul  B) durchgeführt  und  die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegt  folgendem  KonformitätsbewertungsverTahren

- Modul  C: Das Produkt  unterliegt  dem  Verlahren  gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der  Verordnung  (EU) 2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  Fertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und  im Namen  von:...
Fiench (Mclaration  de conformitä  UE et  UKCA

1. Nom  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...
2.Fabricant:...

 i
3. La ptösente  d6c1aration  de conformiM  est  ätablie  sous  la seule  responsabilitö  du fabricant:...

4. ülJet  de la däclaration:  casque...

5. Le produit  mentionn«  au point  4 est conforme  au räglement:  R%lement  (uEl 2C116/42S relatif aux EPI
6. Normes  harmonisäes  app1iqu6es:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type  UE : L'organisme  nütifiä...  numäro  d'identiflcation...  a effectuä  l'examen  de type  UE (module  B) et a dä1ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen  de type  UKCA :l'organisme  notifiö...  num6ro  d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA (module  B) et a d61iw6
I'attestation  d'examen  de type  UKCA...le....

8. L'EPl est  soumis  h la procädure  d'ävaluatiün  de la conformiM  suivante

- Module  C : le produit  est  soumis  ä la procädure  vis6e  h l'annexe  VI (module  C) du räglement  (UE) 2016/425  sur  la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Signä  par  et  au nom  de:...
Italian Dichiarazione  di conformit!i  UE e UKCA

1. Prodotto  DPI:...  Numero  del  tipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di conformitä  ä rilasciata  sotto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. üggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. L'oggetto  della  dlchiarazione  di cui al puntü  4 ä conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI (UEl 2016/425
6. Notma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del tipo:

7.1 Esame UE del  tipo:  L'or@anismo  nütiffcato...  numerü  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  UE del tipo  (modufö  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  UE del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame  del  tipo  UKCA: L'organismo  notificatü...  numero  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  del tipü  UKCA (müdulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI h üggetto  della  procedura  di valutazione  della  confürmitä

- Modulo  C: il prodotto  ä soggetto  alla  prücedura  di cui all'allegato  VI (modulo  C) del  Regolamento  (UE) 2016/425  sulla  base del
controllo  interno  della  produzione.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och UKCA-försäkran  om  överensstämmelse

1. Personligskyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillvetkare:...

3. Denna  försäkran  om överensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...

4. Föremäl  för  försäkran:  tJälm...
5. Förernfüet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  förordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om  (iersonlig

skyddsutrustning  2016/425
6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

7. typundersökning:

7.1 EU-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  EU-typkontrollen  (modul  B) och utfärdat  EU-
typkontroIlintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det  anmälda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  UKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfärdat  UKCA-
typkontrollinJet...  ....

8. Den personliga  skyddsutrustningen  är föremäl  för  nedanstäende  granskningsprocedur  avseende  övetensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av förfarandet  i bilaga  VI (modul  C) till  förordning  (EU) 2016/425  pä grundval  av intern

produktionskontroll

9. Undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Nomegian EU- üg uKCA-samsvarserkIaering

1. Persünligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerkla_ringen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...
4. Erklairingen  gjelder  for:  hjelm...

5. Produktet  som  erklaeringen  gjelder  for,  som  beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fslgende  regelverk:  EUs PVU-forordning  2ü16/425
6. Harmonisertstandard  brukt:...

7. Typeeksamen:
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7.1 EU-Iypeprglving: Det meldte  organet_identifikaJonsnummer...  utfBrte  cu-typeprgiv:ngen  imodul B) og EU-typeprovingsseit:tibatet

... utstedt  den....

7.2 UKCA-typeundersBkelse: Det meldte organet_identifikaJonsnummer...  utMrte  UKCA-typeundersBkelsen imodul  ti) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det personlige verneutstyret  er underlagt  failgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prosedyren i henhold til vedlegg VI imodul  C) i forordning  (EU) 2ü16/425  basert pä intern

produksjonsküntroll  '

9. Underskrevet  for og pel Vegne  av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-productnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  wordt  op eigen verantwoording  van de fabtikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

s. Het in punt 4 genüemde product  is conform met de verordening: PBM-verordening  (EU) 2C116/425

6. Toegepaste geharmoniseerde  norm:...

7. type onderzoek:

7.1 EU-typeünderzüek:  [)e aangemelde instantie...identiflcatienummer...  heeft het EU-typeonderzoek  imodule  B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  a%eBeven op.....

7.2 LlKCA-typeonderzoek: [)e aangemeIdeinstantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevüerd en

het UKCA-typeonderzoekscertificaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschetmingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeoordeIingsprocedure

- Module  C: Op het product  is de procedure  van bijlage VI imodule  C) van Verordening  (EU) 2C116/425 van toepassing  op basis van

interne  productiecontrole
9. Ondertekend  voor en narnens:...

SPanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producko EPI:... Ni)mero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente dedaraciön  de conformidad  se expide bajo la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI ob%to de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es conforme  con la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. Uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:
7.1 Examen de tipo UE: EI organismo  notiflcado...  nümero de identificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE (m6du1o B) y ha

exped'do el certMcado de examen de tipo LIE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo notificado...  ni)mein  de identificaciön...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedido el certiflcado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de evaluaciön de la conformidad

- M6du1ü C: EI producto  estä sujeto al procedimiento  establecido en el anexo VI (m6du1o C) del Reglamento (UE) 2016/425 sobre la base

del control  interno  de la producci6n.

9. Firmado por v en nombte  de:...

Czech Prohlä!ient  o shodä Eu a UKCA

1. Näzev %robku  OOP:... eislo typu:...

2. V9robce:...
3. Tofö prohläÄeni o shodä se vydävä na v9hradni  üdpovädnost  %robce:...

4. Predmät prohlägeni: pfilba...

5. PFedmät prohläöeni popsan9 v bodä 4 }e ve shodä s naTizenim: Nafizeni EU 2ü16/425 o OOP

6. Pou»itä harmonizovanä  norma:...

7. WÄetFeni typu:
7.1 EU pFezkouöeni typu: 0znämen9  subjekt...identifikaöni  ölslo... provedl EU pFezkouIeni  typu imodul  B) a vydal certiflkät  EU

pfezkouJenltypu...  na adrese.....

7.2 Pfezkouöeni typu UKCA: Oznämen9 subjekt...identifika5ni  (:islü... provedl pFezkouöeni typu UKCA (müdul B) a vydal certifiJt  o

pfezkouÄenitypu  UKCA........

8. OOP podl&M  näsledujicfmu postupu posuzoväni shody

- Modul C: %robek  pod16hä postupu stanoveru:mu v pfiloze VI (modul  C) nafizeni  (EU) 2ü16/425  na zäkladt' internt  kontro1yv9roby

9. Podepsäno za aimänem:...

Polish Deklaracja  zgodnü4ciz  UEi UKCA

1. ProduktSOl:...  Numertypu:...

2. Producent:...
3. Niniejszq deklaracjq zgodno4ci wydaje sk, na wylqcznq odpowiedzialnote  producenta:...

4. Przedmiot  deklaracji: kask...

5. üpisany  w pkt 4 przedmiot  niniejszej  deklarac)i jest zgodnyz nas%pu)4cymi  przepisami:  Rozpotzqdzenie UE 2ü16/425 dotyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednüstka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UE lmodul  B)i wydala certyfikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: lednostka  notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu UKCA imodul  B)i wydala

certyfikat  badania typu lIKCA.......

8. !)OI podlegajq nas%puqcej  prücedurze  oceny zgodno4ci

- Modfü  C: Produkt podlega procedurze  okre4lone) w za14czniku VI imodul  C) dü rozporzqdzenia (UE) 2016/425 na podstawie

wewnqttznej  kontroli  produkcji

9. Podpisano wimieniu:...

Flnnlsh EU:n ja UKCAin vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuojaintuote:...  Tyyppinumero:...

MAMMuT



MAMMUT  8P0RTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

2. Valmistaia:...

a. Tamä vaatimustenmukaisuusvakuutus  On annettu valmistJan  yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen  kohde: kyparä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuojainasetus  2016/425
6. KFlytettyyhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastuS:

7.1 EU-tyyppitarkastus:  Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  (moduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen...  osoitteessa.....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus:  Ilmüitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  l1KCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenettelyä

- Müduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2016/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säadettya menetkelyä sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta a11eki2oittanut:...
portuguese

I

Declara(äo  de conformidade  da UE e da UKCA
1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente declara(äo  de conformidade  ö emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. C)bjeto da declaragäo: capacete...

5. O otJeto  da declaragäo mencionado  no ponto 4 estä em cünformidade  com a legislagäo: Legisla(;äo EPI iUE) 2016/425
6. Norma harmonizada  utilizada:...
7. exame de tipo:

7.1 Exame de tipo UE: O organismü notificadü...  ru)mero deidentifica(äo...  realizou o exame de tipo LIE (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notificadü...  ru)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA (m6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UKCA.......

8. O EPI 6 sujeitü ao seguinte procedimento  de avaliagäo de conformidade...

- M6du1o C: 0 produto  estä suieito ao prücedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Re@ulamento (UE) 2016/425,  cüm base no
controlo  interno  da produ(;äo  '

9. Assinadü por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie  o zhode E(I a UKCA

1.V9robokOC1P:...  eislotypu:...
2. V9robca:...

3. Toto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradru) zodpovednosf  irobcu:...
4. Predmet vyhläsenia: prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v büde 4 }e v zhode s nariadentm: Nariadenie ELl ü OOP 2016/425
6. Pouiit6  harmonizovaru:  normy:...
7. sküöka typu:

7.1 E(I sk(iöka typu:  Notifikovan9  orgän...  identifikaenä  äislo...  vykonal El:I sküiku  typu lmodul  B) a vydal certifikät  El:I sk(iöky typu...  na
stränke....

7.2 Typüvä sküöka UKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaön6  öislo... vykonal typovö sküöku UKCA imodul  B) a vydal certifikm  ü typovej
sküöke uKCA.......

8. OüP }e predmetom  nasledujüceho  postupu posudzovania zhody

- Modul  C: V9robok podlieha postupu stanovem'mu  v prilohe VI (modul C) nariadenia (El:I) 2016/425 na zäklade vrn)tornej  kontroly
%roby

9. Podpfsan6 za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  EU in UKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska &tevilka:...
2. Prüizvajalec:...

3. Za izdajo te iziave o skladnosti  )e odgovoren izkljuEno proizvajalec:...
4. Predmet izjave:  äelada...

5. Predmet izjave iz toöke 4 je v skladu z ustrezno zakonodajü: Predpis EU o Osebni varovalni opremi 2ü16/425
6. Uporabljeni  harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni organ...identifikacijska  4tevi1ka... je opravil EU-pregled tipa (modul Bl in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglaöeni organ...identifikacijska  3tevi1ka... je opravil pregled tipa UKCA imodul  B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA..  ==

8. C)sebna zaööitna oprema }e predmet  nasledrJih postopkov  za ücenitev  skladnosti
- Modul  C: Za proizvod ve%)a postopek  iz Priloge VI (modul C) k Uredbi (EU) 2016/425  na podlagi notranjega nadzora proizvndnje
pod nadzorom priglaÄenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek Öfl)füiarl aup1u5p%ar1t,  EE xai UKCA

1. npoY6v MAn:...  Apt$6(  nmou:...
2. Karacxeuamii(:...

3. H napoöaa  5iikiiiar1 auBp6p%cqt,  ex5k5eva llE anoüeia'cixi}  eueövrl rou xamiixeuaotrl:...
4. Avrtxelligvo  rrlt, 5ii)füia7<: xpävo(...

5. To avrtite14vo  r7(  55)füict1t, nüu üeptypä4i»at  aro arBie(o 4 gfüat aöli%vo  iipo(  rov xavovta46:  Kavovtüptx;  MAn 2016/425 EE
6. Evappüvtopävü  npöruno  nou yylatponütii%ts:...
7. 4raa7  n)nou:

7.1. E(hacrl  rtmou EE: 0 xotvouütrlltjvo(  opyavta1u5(...  apt$6(  avayvfüptar(...  5tsviipyrae  rrlv e(batirl  ötou  EE (ev6vr)ra B) xat
i(A5uiüe  rtl p4atuiai1  eF,äraotlt, r(mou EE... oril &aieuvail.....
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7.2. Eghaür  töou  UKCA: 0 +totvonüulpävo(  opyav+üp6(...  apiBp6< avayvaiptorl(...  t;yet 5u_vepy5cst tilv  sF,traarl r(mou UKCA

iev6rrva  B) xat äygt gx!iaxiet  ro ittaronoulrtxö  e(baarlt,  t(mou UKCA........

8. To MAn un6xetrat  orqv axöAoueil &a5utaa(a  agtoAöyrloq(  rrlt, au1ip6p%ar(...

- Ev6'ü1ra r: To üpo'föv un6+tetrar mil  5tü5txaü[a  T[OU op((nat  mo nap6prr1pa  VI (Ev6vqra r) rüu xavovtclioi)  (EE) 2016/425  päagt

eati.reptxoö eÄäyyou iTapa%11ü91'i(,

9. Yitoypa4iii  yta xat e( ov61iaro(:...
Hungarien EU 6s LIKCA megfe1e16s6gi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d6eszköz:...  Tipusszäm:...
2. GyärM:...

3. Ez a megfe1e16s%i nyilatkozat  a %rt6  kizjr61agüs fe1e16ss6gäre kerül kiadäsra:...

4. A nyilatkozat  tärgya: sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szem«lyi v&d6feIszereIäsekr81 sz61ö 2016/42S sz. loBszabälya

6. A felhasznält  harmonikus szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. Eu-tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szjma...  elv%ezte  az EU-tipusvizsgälatot  (B müdul) 6s kiällitotta  az EU-

tipusvizsgfüati  tarn)srtvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma...  elv%ezte  az U KCA tipusvizsgälatot  ( B modul) 6s kiällttotta  az

UKCA tlpusvizsgälati  tani)sitvänyt........

8. A szemälyi v6d6fe1szere16sre az aläbbi megTeleleis6g4rtäkelösi eljäräs vonatkozik

- C modul: A termäkre  az (EU) 2ü16/425 rendelet  VI. mell«klet«ben  (C modul) meghatärozott  el%äräs vanatkozik  belsö (Härtäse11en6rz&s

alap%n
9. A tanösitvänyt  a következ6 neväben äs megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declarajia  de conformitate  UE >i UKCA
1. Produs EIP:... Nurnärul tipului:...

2. Producätor:...

3. Prezenta declaraiie  de conformitate  este eliberatä pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declarajiei:  cascL..

5. Obiectul declara)iei descris la punctu14 este rn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul UE privind EIP 2016/425

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea LlE de tip: C)rganismul notificat...  numärul deidentificare...  a efeduat  examinarea UE de tip (modulul  B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip UKCA: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat examinarea de tip UKCA (modulul  B) S: a.

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitä)ii

- Modulul  C: Produsul face obiectul  procedurii  preväzute rn anexa VI (modu(ul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al produc(iei

9. Semnat pentru 5i in numele:...
Bulgarian 4eiuiapaqxq  aa cborse't'crs+ie sa EC h UKCA

1. npo,qy+i'r, npt'qcraatuisau1nxiiso  npe,qnaaho cpe4crso (/InC):...  Houep sa ntna:...

2. npoxaso4x'ren:...
3. Hacroqulaia  ,qe+tnapailxq aa cbovaercisxe  e xa,qa4esa no4 nbnhara orrosopsocr  sa npoxasti4xretut:...

4. npe,qye'riia  4eshapai1iihra: +iacsa...

5. npe4ve'ibv  +ia 4eitnapau,iiihra, onxcah s roqxa 4, e s cborse'rcrsxe  c perhauet-rr:

Pernayem  (EC) 2016/425 omociio  hxqiix're  npe4naami cpe4üaa

6. klanonasahx  xapuohxaxpahx  crah,qapvx:...

7. xacne,qsahe  ha ixna:

7.1 EC xacm4saiie  sa nina: Horritjixi1xpaiiriqi  opras...  xpeiim4ixxail+ioses  soxep...  e +«aebpumn EC ugcnepaase ha vuna (vopyn  5) )I

e xa4an ceprx$mia'r  :ia EC xacne4aaiie  ha r+ina... ha....

7.2 %cne4sase  ha mna sa UKCA: Honi4im1xpaiixhr  opraii...  +i4e+irxtlx+iai1xoses soxep...  e xasbpumn xache,qsahe ha rxna +«a UKCA

ixo,qyn B) ii e ria,qan cepni$xiiavaa  iiacne4tiaiie  sarxna  iia UKCA.......

8. /lxtmo'ro  npe4na:iho cpgqcrso no,Hexz  sa cne,qhara npoqe,qypa aa opesqaase  sa cboraevcravevo

- MOAY/I C: npo4yit'ibi  e npe4xer  sa npou,e4ypava, noco'ieiia s npxho*ehxe  VI ixo,qyn C) sbv  Pernauesr  (EC) 2016/425, sbt ochosa

Ha BbTpellleH  npOH3B €),qCTBe1-1 llOHTpCl/l

9. noarvcaii  :ia u o'r iiuero  ha:...

üanish 0verensstemmeIseserkIa_iing  fra ELI og UKCA

1. Personligt va_memiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne overensstemmelseserklairing  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erkla_ringen, der er beskrevet  i punkt 4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forürdning  2016/425 om personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmonisetet  standatd:...

7. typeundersBgelse:
7.1 EU-typeafpravning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfsrt  EU-typeafpraivningen (modul B) og udstedt EU-

typeafprsvningsattesten...  pä....

7.2 UKCA-typeafprsvning:  Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt uKCA-typeafprgivningen  imodul B) og har

udstedt  UKCA-typeafpraivningsattesten.......
8. Det personlige vairnemiddel  er omfattet  af fölgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Prüduktet  er omfattet  af proceduren  i bilag VI imodul  C) til forordningiEU)  2016/425 pä grundlag afintern

produktionskontrol
9. Underskrevet  for og pä vegne afi...

Estonian ELi }a UKCA vastavusdekIaratsioon

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5. CH-57ü3  Seon

www.mammut.ch

Phone  +41 (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  81 00

info@mammut.ch

1. Isikukaitsevahend:...  Tül)binumber:...
2. Tootja:...

3. Käesolev vastavusdeklaratsiüon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode:  kiiver...

5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toode on kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi maarus iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmüneeritud  standard:...
7. ttiübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi ttiübihindamise  [moüdul B) ja valjastanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tü(ibihindamise  (moodul  B) %a väljastanud
UKCA füübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse jirgmist  vastavushindamismenetlust

- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse määruse (EL) 2016/425  VI lisas (moodul C) satestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel
9. Alla kir)utanud  (kelle poolt  ja nimel):...

Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija
1. IAL raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. !iT atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...

4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punkkä aprakstTtais deklaräcijas priek&mets atbilst regulai:

Eiropas Patlamenta un Padomes (ES) Regula X116/425 par indivldufüajiem  aizsardzibas ffdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identiffJcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiJtu...  vietnä.....

7.2 UKCA tipa pärbaude: Pazigotä iestäde...  identifikäcijas  numurs...  ir veikusi UKCA tipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCA tipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz lAL attiecas atbilstibas novärtäöanas procedüra

- C modulis: uz produktu  attiecas Regulas (ES) 2D16/425 VI pielikumä  iC modulis) izkföstTtä procedüra,  pamatüjoties  uz ieköt'jo ra»o3anas
kontroli

9. ParakstTts äädas personas värdä:...
Llthuanlan ES ir UKCA atitikties  deklaracija

1. AAP:...  Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. !;i atitikties  deklaracija iUduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos üb)ektas:  Äalmas...

5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  !Jungos  teises aktus:

Reglamentq (ES) 2016/425 däl asmeniniq apsaugos priemoni4
6. Taikyti darnieji standartai:...
7. tipo tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notifikuoto)i  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  iB modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimü  sertiflkatq
... svetai=je  .....

7.2 UKCA tipo tyrimas: Paskelbto)i istaiga...  identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo tyrimq  iB modulis) iriädavä  UKCA tipo tyrimo
sertiflkatq.......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra

- C modulis: gaminiui  taikoma Reglamentü ( ES) 2016/425  VI priede (C modulis) nustatyka procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole
9. Ui Jir  kienü vardu pasiraöyta:...

.Turkish AB ve UKCA Uygunluk  Beyani

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. Llretici:...

3. Bu uygunluk  beyan5 yalmzca iireticinin  sorumlulu(,una  tabidir:...
4. Beyamn konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyanin konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425 Sayfü AB KKD Yönetmeligi
6. Kullanilan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (müdiil  B) ger(;ek1eHtirmi5 ve AB tip inceleme
sertiffkasiru.......  adresinde d(izen1emi5tir.

7.2 UKCA tip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCA tip incelemesini  (modül B) gen;ek1e5tirmi@ ve uKCA tip inceleme
sertifikasiru düzenlemi5tir.......

8. KKD, a5a(;idak1 uygunluk  degerlendirme  prosedürüne  tabi tutu1mu5tur...
- Modul  C: Ürün, i( üretim kontrolu  temelinde  ;J)16/425  sayfü TüzüJfin iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre  tabidir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...
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